TAAS KADRINA
EMAKEELEAUSAMBAST

Pirast 30. augustit,
leausambast

mil emakee-
viimati pikemalt

juttu tegime, on toimetusse saa-

bunud kaks kaastodd, mis seni
vaid ruumipuudusel oma jirge
oodanud. Niiiid neist pégusalt.

- Richard TAMMIK pani kirja
Kadrina XKadri ja Hulja Hugo
kahekdne. Kodnelejad arvavad, et
Kadrina sammastega on nagu
Tudulinna kirikutega — {ihest
enam ei aidanud, ehitati kaks.
Niitid tundub Hugo ja Kadri ar-
vates samasugune Kkraaklemine
dhvardavat Kadrinatki, kus kad-
rinlased taastavad langenute
sammast, aga rakverlased ja tei-
sedki tahavad pistitada niinime-
tatud emakeeleausammast.
Samba ehitamise poShjendatu-
sest arvavad kahekonelejad, et
ildjselt on lugu dige. Eesti kir-
jakeele algataja au jd8b Stahli-
le, Kuid ei tohi unugtada, et te-
ma «Hand- und Hausbuchi» 1
koide ilmus frikist  juba enne

Stahli Kadrinasse tulekut, Ajal, -

mil ta oi wveel Jirva-Madige
pastor, Brocmanniga on’  asi
veelgi kahtlasem. Kadrinas jou-
dis ta elada kaheksa aastat, kuid
tema lauludest on nahtavasta
Kadrinas kirjutatud vaid viima-
ne. Mis aga puudutab tedas kui
eestikeelse ilmaliku luule esi-
mest kirjutajat, siis uuemad

uurimused on sellegi kahﬂuSe

alla seadnud.

Lépuks ‘leiavad Hugo Ja Kadri,

et voiks koik kogutud rahad
kokku panna iihe samba taasta-
miseks. Saaks rutem ja toredam.
M}Jzidu kipub ju olema nagu
mingi vbidujooks, et kes ees, see
mees. Kisub kangesti biirokraa-

tia poole, Aga #dkki tahetaksegi

biirokraatiale ausammast teha?

Mida arvata? Esiteks seda, et
kui inimesel on just eespool mai-
nitud arvamus, miks ka mitte.
Kill aga pole tdide ldinud Ric-
hard Tammiku poclt Kadri ja
Hugo suu ldbi avaldatud arva-
mus, nagu kdiks Kadrinas kraak-
lemine ja vbidujooks sammaste
nimel. Langenute samba taasta-
mise ja emakeeleausamba loomi-

- se mote tekkisid teineteisest s0l1-

tumatult, ning ellugi - viiakse
neid teineteist segamata. Ja ega
me saagi kogu oma tinase t86
téhelepanu . . ainult minevikku
suunata. Ka uut gn vaJa luua
Aga miks ei viiks -see siis olla

‘samamas mele jaoks kdige tdht-

samale — emakeelele? Miks ei
vdiks see olla just pealmnast ja
rajoonikeskusest eemal?

“K‘uldas aga sammas tapselt
Vilja néigema hakka.b, kelle ni-
med sinna jéddvustatakse ja kas
{ildse jdddvustatakse, selgub ju-
ba projekteerimise kiigus, Seds

‘teksti:

.fer kogus

‘'otsustab kunstnik. Kiill aga pole

~ liigne kiirustamine ja vdidujooks

tSesti Gigustatud. Nii pole mdtet
ka koiki seni  kogutud rahasid
kokku panna..Seda ei saagi. An-
netaja soov = on ju kasutajaile
k#suks. Ning igaiihel olgu ikka
vabadus oma rida ajada, sinna
annetada, kuhu vajalikuks peab.
Kadrina mdlemal sambal on rah-

va toetus olemas. Nii edasi min-
- gemgi. .
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Teine emakeeleausamba alane
kiri tuli Vaike KALINDILT. Ta
tsiteerib samba rajamise mGtte
levitamiseks wvalminud infolehe
«Kadrina  kirikumees
Heinrich Stahl kirjutas esimese
eesti keele Opiku. Kadrina Kkiri-

. kumees  Reiner Brocmann kirju-

tas esimesed eestikeelsed ilmali-
kud luuletused. Kadrina kiriku-
mees Joachim Gottlieb Schwabe
kirjutas esimese eestikeelse loo-
dusluuletuse. Kadrina kirikumsees
Arnold Friedrich Johann Kniipf-
usinalt. eesti rahva-
luulet, kirjutas t6id eesti kee-
lest.»

Vaike Kalind Jatkab «Kadrma

kiriku ajalugu ei tunne selleni-

melisi kirikumehi. Kill aga t66-
tasid Kadrinas 1633—1§38 praost

"Heinrich Stah, 1639—1847 praost

Reiner Brocma*m 1796--1804
pastor Joachim Gottlieh Schwabe
ja 1800—1843 pastor Arnqld
Friedrich Johann anpffer
Kmkumees on inimene, kelle
lilesandeks on kiriku korlstqml-
ne, kellalotmine, kiilinalde siii-
tarmne ja kustutamme, kojame-
hetso jms. Seda toendavad. ks

1925. ja. 1960. aastail valjaantud
‘sGnaraamatud.

Viimases *
matus» seisab: «kiriku/mees—
vaimulik; kellamees.

Ei tea, kuidas suhtuda niisu-
gusesse «parandusse» Pigem on
see kiill eesti ' keele vaesemaks
muutmine kui tdiendamine, viies
tthisé ' nimetaja alla kaks taiesti
ennevat mdistet. Igatahes pole
. see ebadnnestunud uuendus vi-
hemalt Kadrina rahva teadvu-
sesse veel joudnud ja ilmselt ei
jouagi.»-

Aitih lahkele abistajale! Jdib
vaid tunnistada enda. kui info-
- lehtede teksti koostaja rumalust
ning lubada end parandada.

* * *

Pirast 30. augustit on Kultuu-
rifondi laekunud jirgmised siht-
annetused: T. Mets 3.70, E. Traks
'3, «Energia» kolhoosi Kklubi «Ruk-
Kilill» 62, E. Meerja (kirjas E.
Neeroja) 3.70, E. Ross .10, Lajuse
koguduse liikmed 70, Eesti Teat-
riliit 3, Kadrina Kultuurimaja
klubi «Kuldne siigis» 50 rbl.

Lisaks ©onnestus allakirjutanul
koos Kultuurifondi raamatupida-
jaga iiles leida jdrgmised anne-
.tused: Rakvere Lihakombinaadi

) tqota3ad 39, Eesti a3ak1r3an1ke
“kokkutulekust | osavdtjad 46.6],
Reet Ja Tqivo Tootseni pulmah-
sed 89, Plret Sgde 10, ‘Liivi Hein-
ia ja Helja Kirber 100 rbl. “(poal
-Yilde kolhqosi ppeta]apreep;uast)
Seega on 18, novembri seisuga
Kultuurifondi laekunud 3881.06
rubls emakeeleausamba rajamis
f&ks Kadrinasse.

Veel on Rakverest Kultuuri-

«Oigekeelsussd:araa-

" Virumaa fondil

fondi poole teele ldinud jirgmi-
sed annetused: Kunda 1. Kesk-
koolilt 43, Uhtna 9-kl. Kooli dpe-
tajailt 19, V. Lehtla honorar 5.55,
Paul Kurumets 20, «Oltsengu»
perek.lubl 41. EUE keskstaabist
salime teada sedagi, et EUE Viru-
maa regioon .on emakeeleausam-

bale iile kandnud suglsel lubatud-

1000 rubla. :

3. detsembri «V1ru 'Sonas». oli
kirjas, et Virumaa fondi arvele
on laekunud 50 rubla Muuga 9-
kl. Kooli Spetajailt. Niitid tuleks
see raha Kul-

tuurifondi- sihtannetusena {le
kanda. .
Rakveres peetud . eesti- keele
nidala ajal oli Rakvere Turu
platsi #drses = hoiukassas kast
emakeeleausamba annetuste
jaoks. Sinna kogunes iile saja

rubla. Vahepeal oli kast majast
dara, Virumaa fondile abiks.
Nuudsest on see oma kohal aga
tagasi ja jaidb lahkeid - anneta-
jaid ootama. ' Et suures Kastis

-ruumi on, siis Jaab ka seni ko-

gunenud raha sinna «seemneks»
alles. Suur tinu ka hoiukassa
rahvale, kes. oli ndus annetus-
kasti oma hoole alla votma
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5em kiisitud: miks annetused
nii_ aeglagelt Kultuurifondi jéua-
vad,
kmuvad"

"Rakvere pangast ldhevad sum-
ma,d teele iga kuu 16pul: Teist
hiisama palin “voj veel ‘enamgi
voib aga kuluda kattesaamlstea-

- te avaldamiseni «Sirbis ja Vasa-

ras». Segadused ehk ajutised ka-
dumaminekud on aga enamjaolt

. fuludest 509

" miks need vahel ka,duma_

tulnud sellest, et annetused Kul-

,fuurifondi on paljude jaoks esi-

mene kokkupuude - panganduse-
ga. Siin aga on vajalik #déretu
tipsus. Kultuurifondi on téna-
seks kogunenud .lausa hunnikute
viisi 6iget sihti otsivaid annetusi.

Pange veel kord tihele: raha-
ga koos liheb Kultuurifondi teie
poolt Rakvere pangas tédidetud
tseki viiksem osa.  Suur pool
jaib Rakverre. Ja nii kandkegi
hoolt selle eest, et ka Tallinnasse
mineva poole peal oleks viga
tépselt (vOib isegi trijkitihtede-
ga) kirjas see, et annetatakse
Kultuurifondile, annetaja nimi
ja annetuse siht. Voib kirjutada

ka p1s1keSe tsek1 poordele

La,upaeval 1. detsembnl saab
taas toetada samba rajamise mo-
tet.” Nimelt  algab raamatupideva
raames Rakvere ‘1. Keskkoolis
kell 13.30 postkaardmks:on mille
liheb samba tar-
vis. Samal paeval on aga Kad-
rinas raamatute-plaatide, kunsti-
teoste jms. jOululaat, kus Onne-
likud muu;ad—ost]ad saavad .sa--
mut1 teha annetu51 samba farvis.

Koige roomsam teade aga, kdi-
ge Ioppu. Nimelt teatas’ maava-
pem  Lembit KalJuvee, et ta on
ndus oma asutuse jou ja vahen-
ditega tcetama samba kavandite
konkursi labiviimist, Konkurssi
hakatakse ette valmistama jirg-
misel siigisel, siis, kui annetuste

kogusummagi suurem-.on. Edu

selleks {60ks!. B

' Rein SIKK
Honorar Kadiina emakeele-

ausamba fondi . \



